Eliminacia plagiatorstva z projektovych prac
Studentov

Eliminating Plagiarism from Student Project Work
Eva Kasc¢akova, Henrieta Kozarikova

Abstrakt: Projektové vyucovanie je velmi populdrne uz niekol’ko desatroci a Studenti sa pocas
$tudia pravidelne stretdvaju s roznymi projektovymi tlohami. Napriek tomu, Ze v case, ked’
zacinaju vysokoskolské vzdelavanie maju s projektovou pracou bohaté skusenosti, mnohym
Studentom casto chybaju zdkladné akademické navyky a zrucnosti, najma vo vztahu k aka-
demickej necestnosti a plagiatorstvu. Prispevok sa pokusa identifikovat typické porusova-
nie akademickej etiky v zaverec¢nych projektoch kurzov obchodnej anglictiny, ako napriklad
neuvedenie autorstva prevzatej myslienky, imyselné a netimyselné plagiatorstvo, nevhodné
parafrazovanie, neakceptovatelné pouZivanie citicif alebo iné nedostatky suvisiace s pouZiva-
nim zdrojov. Autorky sa v prispevku venuju pri¢inam takéhoto spravania a rieSeniam, ktoré
presahuju vyuZitie sofistikovanych testov originality. Okrem potreby nalezitého vzdelavania
v spravnom citovani, parafrazovani a sumarizovani, poukazujui aj na potrebu prehodnotenia
relevantnosti tlohy, ktora je nevyhnutna pre spravne vypracovanie projektu. Dosiahne sa tak
nielen originalita vysledkov, ale aj autentickost prace a rozvoj relevantnych zrucnosti pre
21. storocie, ako je kritické myslenie, rieSenie problémov, tvorivost, spolupraca, informa¢na
gramotnost, produktivita a zodpovednost. Nadobudnutie tychto zrucnosti vedie k rozvoju
schopnosti autonémneho celozivotného vzdelavania.
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Abstract: Project work has been very popular for decades and students regularly encounter
various project tasks during their studies. By the time they start university, they have had
a lot of experience in project work; however, many students often lack basic academic skills,
especially in relation to academic dishonesty and plagiarism. The paper attempts to identify
typical violations of ethical academic behaviour in final business English course projects, such
as not stating authorship of ideas, intentional and unintentional plagiarism, inappropriate
paraphrasing, unacceptable use of citations, or other issues related to the use of resources. The
authors discuss the causes of such behaviour and solutions that go beyond the use of sophisti-
cated plagiarism checkers. In addition to the need for appropriate training in correct citation,
paraphrasing and summarizing, they also point to the need for reassessing the relevance of the
task thatis essential for the proper completion of the project task. This will not only achieve the
uniqueness of the results, but also the authenticity of the work and the development of relevant
skills for the 21st century, such as critical thinking, problem solving, creativity, collaboration,
information literacy, productivity and reliability. The acquisition of these skills leads to the
development of autonomous lifelong learning.
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Uvod

Proces vyucby cudzich jazykov sa vyvija uz niekol'ko tisicroci. Je to désledkom dy-
namického vyvoja jazyka samotného, jazykovedy ako vednej discipliny, didaktiky,
pedagogiky i psycholdgie. V priebehu storoc¢i sa pozornost prestvala zo systému
jazyka na spdsob vyucovania aZ po proces ucenia sa. Postupne sa upustilo od
pouzivania gramaticko-prekladovej met6dy a Coraz viac sa aplikujua metddy vyza-
dujuce aktivitu uciaceho sa.

Vo vyucbe cudzich jazykov je potrebné naplianie vietkych vzdelavacich cielov,
ktoré su vyjadrené v revidovanej Bloomovej taxonémii (Krathwohl, 2002, s. 213).
0d zapamadtania a pochopenia novych slov a prvkov jazykového systému, cez ich
pouzitie v kontexte, analyzovanie jazykovych javov v ramci systému, hodnote-
nie vhodnosti jazykového prvku v konkrétnom kontexte, azZ po tvorbu vlastnych
vystupov (text, blog, wiki-stranky, prezenticie, rieSenie problémov, rolové hry,
vyjednavanie, debatny prispevok a pod.). Vyucba zvycajne postupuje od nizsich

kognitivnych procesov (zapamaétanie, porozumenie a aplikacia), smerom k vy$sim
kognitivnym procesom (analyza, hodnotenie a tvorba).
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/ zapamitat’ si \

Obr. 1: Revidovand Bloomova taxondmia vzdeldvacich cielov (podla Armstrongovej)

V stlade so zasadami konStruktivizmu, ktory tvrdi, Ze pracou s informaciami sa
pocas procesu rieSenia Uloh poznatky internalizuji, je uz niekol'ko desatroci po-
pularnou metédou projektové vyucovanie. Projektové vyucCovanie sa vyuziva vo
vSetkych stupnioch vzdelavania. Hutchinson zastava nazor, Ze projektova praca
podporuje iniciativu, nezavislost, predstavivost, sebadisciplinu a spolupracu spolu
s rozvojom medzipredmetovych zrucnosti, kde sa znalosti ziskané v inych pred-
metoch mo6Zu pouzivat na hodinach anglického jazyka (Hutchinson, 1996). Tento
nazor je vSeobecne akceptovany a projektové vyucovanie je dlhodobo populdrne
medzi ucitelmi réznych predmetov, rovnako aj vo vyucbe cudzich jazykov. Pojem
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projektové vyucovanie zahria Siroku skalu aktivit, ktoré pozostavaju z vyhladava-
nia informadcii, ich nasledného spracovania az k tvorivému vysledku a prezentacii
vysledného produktu. Tvorivost vlastna aktivitdm, ktoré sa nachadzaji na vrchole
Bloomovej taxonémie vzdelavacich cielov (Obr. 1), je to, o ucitelia ocenuju a ve-
ria, Ze to prinasa vysledky.

Na zaklade naSich skisenosti mézeme tvrdit, Ze hoci zamer zadania tvorivej pra-
ce na individualnych projektoch je slubny, realita dokazuje, Ze vysledné projekty
neprinadsaju ocakavané vysledky. V pracach Studentov sui pritomné znaky plagia-
torstva v réznom rozsahu a mnohé prace si neorganizovanymi, aZ ndhodnymi
kompilatmi. Na to, aby Studenti splnili tlohu, ¢asto iba vyhladaju relevantné infor-
macie na internetovych strankach a tie skopiruju do projektu bez uvedenia zdroja,
dalSieho spracovania, i interpretacie. Zaznamenavame nespravne citovanie a pa-
rafrazovanie, kompilovanie bez néslednej interpretacie, az po plagizovanie celej
prace. Prejavy akademickej necestnosti nemusia byt umyselné, mo6zu pramenit aj
z nedostatocnej informovanosti Studentov o etickom zaobchddzani so zdrojmi.

Prispevok prezentuje metddy a vysledky vyskumu realizovaného na zaverecnych
pracach z odborného anglického jazyka na Ekonomickej fakulte Technickej univer-
zity v KoSiciach, ktory pozostaval zo Styroch faz:

1. identifikacia typickych prejavov akademickej necestnosti,

2. analyza pomeru prac so znakmi plagiatorstva a neakceptovatelnej kompilacie
k akceptovatelnym pracam z pohladu etického zaobchadzania so zdrojmi,

3. analyza ponukanych tém a kategorizacia typov tém vo vztahu k dostupnosti
relevantnych zdrojov,

4. analyza popularity jednotlivych typov tém a vyskytu znakov neetického zaob-
chadzania so zdrojmi v suvislosti s typologiou tém.

Priciny plagiatorstva

Na za&klade tidajov z literatliry zaoberajlcej sa neetickym narabanim so zdrojmi
a skusenosti z rozhovorov so Studentmi sme identifikovali pri¢iny, ktoré mézu
viest' k neetickému zaobchadzaniu so zdrojmi pri tvorbe projektovych prac.

¢ Jednou z pricin neetického zaobchadzania so zdrojmi je kultirna predispozicia
- informacie a vedomosti sa v niektorych kultirach pokladaji za kolektivne.
Preto v ramci vzdelavania nie je Standardom ich objavovanie a spracovavanie,
ale odovzdavanie, memorovanie a zdielanie (Reid, 1993,89; Carroll, 2002; Ry-
an, 2000).

o Studenti maji nespravne navyky zo zakladného a stredoskolského vzdelava-
nia, ktoré mézu byt dosledkom popularity projektového vyucovania. Na tychto
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stupnoch vzdelavania vsak casto absentuju informacie a instrukcie k spravne-
mu vyuZzivaniu zdrojov.

e KaZdodenné spravanie na socidlnych sietach tieZ ovplyviiuje postoj Studentov
k priznavaniu autorstva, kedZe zdielanie réznych obsahov bez ohladu na au-
torstvo je beznou praxou.

o Studenti nemajti dostatok skisenosti s akademickym pisanim; principy a zasa-
dy akademickej prace sa nevyucuju.

e Dovodom pouzivania cudzich formulacii alebo textov je aj strach z chyb, spé-
sobeny neistotou pri pouZzivani cudzieho a/alebo akademického jazyka,

Uvedené dévody moéZzu byt pricinou netimyselného plagiatorstva. Dalsie z pricin
suvisia skoér s umyselnym neetickym narabanim so zdrojmi:

¢ Pre plagizovanie sa Studenti niekedy rozhodnu pod ¢asovym tlakom, ktory mé-
Ze byt spdsobeny zlym ¢asovym manazmentom alebo nedostatocnym casovym
ramcom.

o DalSou pri¢inou plagiatorstva je snaha najst cestu najmensieho odporu, ale
aj ekonomické nakladanie so zdrojmi v zmysle dosiahnutia akceptovatelného
vysledku pri vynaloZeni ¢o najmensieho usilia.

o Studenti pripady plagiatorstva a neetického zaobchadzania so zdrojmi nevni-
maju ako zavazné Ciny, pretoZe Casto nie su primerane postihované (Council of
Writing Program Administrators), dokonca ani pri verejne zndmych osobach.

e Ak spracovanie témy nie je dostatocnou vyzvou, pretoZe je priliS vSeobecna
(nie je Specifickd) a jej vypracovanie si nevyZaduje rieSenie problému, Studenti
sa dopustaju plagiatorstva, kedZe z povahy témy vyplyva, Ze je k dispozicii
prilis vela zdrojov, ¢o vedie k postoju ,vSetko uz bolo napisané, nemam co
objavit*.

Sposoby neetického zaobchadzania so zdrojmi

Projekty, ktoré Studenti pripravuju k zaverecnej skuSke z odborného anglického
jazyka sme v prvej faze vyskumu podrobili analyze, s cielom identifikovat typické
prejavy akademickej necestnosti. Analyza preukazala pritomnost réznych typov
plagiatorstva, ako je nepriznanie autorstva tvorcovi myslienky a prisvojovanie si
cudzich myslienok, skopirovanie vety alebo celého odseku bez uvedenia uvodzo-
viek a zdroja, predkladanie vlastnych predchadzajtcich prac, ktoré boli vytvore-
né v ramci iného predmetu (autoplagiatorstvo), ¢i prevzatie celej prace od iného
autora a odovzdanie pod vlastnym menom. Dal$imi prejavmi st neprijatelné spo-
sob parafrazovania, v ktorych Studenti neprestylizovali pévodny text, neoddelili
prevzaté myslienky od vlastnych, pripadne pévodny text dezinterpretovali, alebo
neuviedli prislusny zdroj. Velmi ¢astym problémom sa ukazala kompilacia citacif
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a parafraz, v ktorej vlastné vstupy Studentov v zmysle interpretacie, hodnotenia
a postoja k prevzatému materialu absentuju.

Okrem nami identifikovanymi spdsobmi neetického zaobchddzania so zdrojmi
existuju aj dalsie prejavy akademickej necestnosti. Napriklad, ak je stanovena pod-
mienka pouZitia urc¢itého poctu zdrojov a Studenti redlne poZadovany pocet zdro-
jov nepouzili, doptistaju sa fabulovania - v zozname pouzitej literatiry uvadzaja
aj bibliografické odkazy, ktoré nepouzili. V pripade zadani vyzadujicich prieskum
je mozné falSovanie dat - ich prispdsobenie Zelanému vysledku, pripadne fabulo-
vanie, ak sa prieskum vObec nerealizoval. Asi najtazsie identifikovatelnym poru-
Senim akademickej etiky je praca na objednavku, kde je Student len zadavatelom,
ale pracu napisal niekto iny.

V druhej faze bolo cielom nasho vyskumu zistit, do akej miery sa v projektovych
pracach Studentov vyskytujd znaky plagiatorstva, ¢i inej akademickej necestnosti.
Analyze bolo podrobenych 257 projektovych prac Studentov, ktoré boli sucastou
zaverecnej skasky z odborného anglického jazyka (Obr. 2). Analyza spocivala v de-
tailom c¢itani projektovych prac, kontrole bibliografickych odkazov a preverovani
spodozrivych” Casti textu pomocou volne dostupnych softvérovych nastrojov na
kontrolu originality. Potvrdil sa ndm predpoklad, Ze ucitelom lahko identifikova-
telné ,podozrivé” casti textu, ktoré sa od bezného jazykového prejavu Studenta
vyrazne lisili pouZitou na trovni lexiky, syntaxe a $tylu, boli skuto¢ne prevzaté.

Ukazalo sa, Ze v najvy$Som pocte prac (v 137 pracach - 54 %) boli zastipené
nevhodné kompilacie citatov a parafraz, pricom chybal vlastny vklad autora, in-
terpretdcia a hodnotenie prevzatej myslienky textu. V 105 pracach (41 %) sme
zaznamenali pritomnost roznych znakov plagidtorstva, ako je kopirovanie celych
Casti prac, pri parafrdzovani mySlienok neuvddzanie zdroja v texte, len v bibli-
ografickych udajoch, ¢i odovzdanie identického spracovania témy dvoma rozny-
mi $tudentmi. Kritéridm, ktoré ma spliiat’ projektova praca $tudentov s etickym
vyuzivanim zdrojov zodpovedalo 12 z odovzdanych projektov (5 %). Plagiaty a
nevhodné kompilacie boli zaznamenané v ramci celého spektra Studentov. HlbSia
analyza potvrdila, Ze neexistuje priama suvislost medzi jazykovymi schopnostami
Studentov, vyberom tém projektov v suvislosti s narocnostou spracovania a vy-
skytom neetického narabania so zdrojmi (Kasc¢akova, Kozarikova, 2019). Vysledky
analyzy nas nutili patrat po pric¢inach neetického spravania Studentov.

Typoldgia projektov

Na zaklade zistenia typickych pri¢in plagidtorstva bolo nasim cielom v ¢o najvacsej
miere odstranit dovody neetického spravania sa Studentov pri projektovej praci.
V tretej faze vyskumu sme sa sustredili na analyzu tém zaverecnych projektov
z hladiska naro¢nosti spracovania témy, dostupnosti relevantnych zdrojov a usi-
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Obr. 2: Identifikovand pritomnost znakov akademickej necestnosti v zdverec¢nych prdacach

lia, ktoré je potrebné vynalozit na splnenie ulohy projektovej prace. Ciel analyzy
bol zamerany predovSetkym na Specifikaciu tych vlastnosti tém projektov, ktoré
zabranuju plagiatorstvu, alebo ho v ¢o najvacSej miere eliminuju.

V minulosti sme zaznamenavali vysoki mieru plagiatorstva aj v suvislosti s Casto
nevhodnym vyberom dobrovolnych tém samotnymi Studentmi. S imyslom pozo-
rovat, ¢i sa pristup Studentov k neetickému nardbaniu so zdrojmi zmeni, boli Stu-
dentom stanovené konkrétne témy, ktoré vznikli ako sumar navrhov ucitelov Od-
delenia anglického jazyka. Tvorbe tém vSak nepredchadzalo stanovenie prisnych
kritérii na formulaciu a charakter projektovej témy.

V ramci zaverecnej skusky z odborného anglického jazyka bolo 257 Studentom
ponuknutych na vyber 50 tém zaverecnych projektov.

Znaky plagiatorstva a pritomnost nevhodnej kompilacie, zhromaZdovania infor-
macii bez vlastného vkladu autora, sme v projektovych pracach Studentov zazna-
menavali aj nadalej a z toho dévodu bola analyze podrobena povaha pontkanych
tém. Vyskum bol zamerany aj na popularitu tém medzi Studentmi, vzajomny vztah
medzi vyberom a charakterom témy ¢i spracovanie v suvislosti s pritomnostou
akademickej necestnosti.

Analyza ukazala réznorodost charakteru tém projektovych prac. V niektorych pri-
padoch si spracovanie témy nevyzadovalo vela usilia a kreativny pristup autora,
kedZe bolo mozné najst mnohé elektronické zdroje tykajiice sa danej problemati-
ky na internetovych strankach, no na vyber boli aj témy vyzadujice vysoko auto-
némnu a tvorivl pracu Studentov.

Na zaklade charakteru jednotlivych tém Studentskych projektov boli kategorizo-
vané 4 zakladné typy tém. Narocnost projektu spojend so Specifickostou témy
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suvisiacej s vyskytom poctu relevantnych zdrojov stipala od typu 1 po typ 4.
Jednotlivé typy boli podrobnejsie rozdelené na podtyp a) a podtyp b), pricom
podtyp b) v porovnani s podtypom a) zahfna témy odbornejSie a menej zname
laickej verejnosti.

Projektové témy typu 1a:

Ways of leadership in organizations

Marketing tricks

Money laundering

Second-hand stores phenomenon

Monopolies

Slovak top entrepreneurs

An unusual business success story

E-banking: advantages and disadvantages

The most famous (or infamous) financial scandals

The euro and the eurozone. Pros and cons of the euro in Slovakia / in the Euro-
pean Union

Financial products offered to young people by Slovak banks

Uvedené témy su vSeobecné, venuju sa dobre znamej problematike pochopitelnej
aj laickou verejnostou a velmi lahko sa k nim nachadzaji relevantné zdroje na
internete. Od Studentov sa nevyZaduje rieSenie problému, témy nie si ndro¢né
a projektova praca nevyzaduje kreativny ani analyticky pristup. Povaha témy zvy-
Suje moznost plagiatorstva alebo kompilacie jednotlivych casti projektu.

Projektové témy typu 1b:

Issuing banknotes

Strategy, philosophy, corporate culture and policy of a profitable company
Counterfeit products - a widespread problem

How to build a company

Start-up financing (How to raise money for a start-up?), business plan for a start-
up

Outsourcing, its advantages and disadvantages

Financial crises and their influence on businesses

Pros and cons of offshore financial centres

Issuing banknotes (past and present)

European central bank and its relation to central banks of EU countries
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e EU Structural Funds

Témy, ktoré sui odbornejsie a menej zname laickej verejnosti v porovnani s typom
la a predpoklada sa, Ze je k nim dostupnych menej zdrojov, ktoré by lahko zod-
povedali zadanej téme bez dalSieho vlastného spracovania.

Projektové témy typu 2a:

e The importance of choosing a good brand name (its meaning + translations)

e Customer service in Slovakia

Industrial parks in Slovakia
Slovak tax environment

 Auditing firms in Slovakia
e E-business in Slovakia

e The main Slovak exports and imports

Present trends in the financial industry (in Slovakia)

Tieto témy su mierne Specifikované, ¢o moZe plagidtorstvo skomplikovat, ale nie
znemoznit. Nepritomnost Specifickej tlohy, aj ked su tieto témy menej vSeobec-
né, ulahcuje Studentom najst si zdroje, kopirovat informacie a upravit ich tak,
aby zodpovedali téme. Mierne zmeny, ako napriklad navrhovanie tém viazanych
k urcitej lokalite, m6Zu zniZit moZnost kopirovania, ale nemusia nevyhnutne viest
k vyhybaniu sa plagidtorstvu.

Projektové témy typu 2b:

e Restructuring of large firms in Slovakia

e Typical features of corporate culture in Slovakia

e The development of the financial industry in Slovakia

* Regulation of the financial sector at present (in Slovakia)

e The growth of the mobile phone business in Slovakia

e The expansion of shopping centres, wholesale and retail chains
e Financing commercial media (TV/radio/newspapers)

Témy su Specifickejsie ako typ 2a a informadcie su viazané na danu lokalitu, ¢o
redukuje pocet dostupnych zdrojov v anglickom jazyku.

Projektové témy typu 3a:

e American and European business cultures
e The role of the FED in comparison with the ECB
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e Comparison of two bank products/services

Tieto témy obsahuju tlohu porovnavania, preto uz svojou podstatou signalizuja
$tudentom, Ze je potrebné vykonat uréitd pracu. Uloha zaloZena len na porovnani
vSsak nemusi nevyhnutne vyZadovat tvorivy pristup, hlboké myslenie alebo rie-
Senie problémov a mdze sa riesit zostavenim kompilatu relevantnych informacii
z réznych zdrojov bez vlastného vkladu Studentov.

Projektové témy typu 3b:

e The importance of reputation (e-companies v brick-and-mortars)
e Investment Banking in the US.A. (the UK) and Slovakia

Témy su Specifickejsie ako typ 3a a vyZadujui porovnavanie a hodnotenie. Pri po-
rovnani Specifickych informacii je menej pravdepodobné, Ze Studenti najdu hotova
odpoved na zadanu ulohu, ktora vyzaduje samostatné porovnavanie a vyhodnote-
nie informacii, ¢o redukuje pocet dostupnych hotovych zdrojov v anglickom jazy-
ku.

Projektové témy typu 4a:

e Ethical policy of a particular company. Why should you do business ethically
when unethical behaviour brings more?

o Effective forms of advertising

e China - a threat or opportunity for European businesses? What is behind the
absolute advantage of Chinese products?

e My virtual company

e Tax avoidance

e Popularity of debit and credit cards Slovakia (on the basis of a questionnaire).
Cash, checks, (credit cards) and electronic money

Tieto témy predstavuju vysoko Specifickd, personalizovani problémovud tulohu,
ktorl je narolnejSie plagizovat, pretoZe hotovd odpoved je na internetovych
strankach nepravdepodobna. Studenti musia informacie o danej téme taZ$ie hla-
dat a selektovat relevantné informacie, analyzovat a dospiet k urc¢itému zaveru,
zdovodnit’ svoje zavery, vyrieSit problém alebo sa podelit o osobné skiisenosti.
Produktivita, individualna praca, kritické myslenie a kreativita st potrebné na do-
koncenie tlohy a napomdahaju tieZ pri predchddzani plagidtorstvu.

Projektové témy typu 4b:

e How young people manage their assets (on the basis of a questionnaire)
e How to build up a career (on the basis of a questionnaire)
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e An interesting merger/acquisition (case study)

Podobne ako témy typu 4a, predstavuju vysoko Specificku, personalizovant prob-
lémovu ulohu, ktoru je tazké plagizovat, navySe vyzaduju aj vykonanie dotazni-
kového prieskumu alebo vypracovanie pripadovej studie. Z hladiska klasifikacie
vzdelavacich cielov podla Bloomovej taxondmie je na splnenie tlohy potrebné po-
uzit' ¢innosti z vrcholu pyramidy.

VysledKky vyskumu

Zastupenie tém podla uvedenej typoldgie v celkovom pocte pontikanych tém (50)
je zobrazené na obr. 3. Najvyssie zastipenie mali témy vyzadujice najmensiu tvo-
rivl pracu a pocet tém s ich stiipajicou naro¢nostou v prvych troch typoch klesal,
v Stvrtom, najnarocnejSom type sa objavil mierne zvySeny pocet tém.

Ponukané témy

11
10
10
8
8 7
6
6
4 3 3
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Obr. 3: Zastupenie ponukanych tém v ramci jednotlivych typov

Vycislenie projektov podla typu vybranych tém prinieslo prekvapivé vysledky
(Obr. 4). Popularita tém typu la vysoko prevySuje ostatné témy, kedZe az 157
z celkového poctu 257 Studentov si vybralo tému spadajicu do kategoérie 1a, ¢o je
61 %. Pocty dalsich typov postupne Kklesaju, pricom v kazdom type b je vyrazne
nizsi pocet projektov ako v type a (v typoch 2b a 3b nulovy). Vyskum preukazal,
Ze popularita tém s ich stpajiicou narocnostou klesa.

Obrazok 5 ukazuje suvislost medzi po¢tom ponukanych tém urcitého typu a odo-
vzdanych projektov na témy daného typu. Aj ked ponuka typu 1a je najvyssia (11
z celkového poctu 50 tém), nie je taka vysoka, aby sa popularita typu la dala
vysvetlit vyznamne vys$Sou ponukou tém tohto typu oproti ostatnym témam. Tento
fenomén vedie k predpokladu, Ze motivaciou pre takyto vyber tém je najvyssia
dostupnost zdrojov a najnizsia naroc¢nost témy. Tento predpoklad by vsak s isto-
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Vybrané témy
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Obr. 4: Pocet projektov podla vybranych typov tém

tou mohol potvrdit len dalsi, kvalitativny vyskum prostrednictvom dotaznikov, ¢i
riadenych rozhovorov so Studentmi.

Vyber tém z danej ponuky
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Obr. 5: Pocet vybranych tém z danej ponuky prislusnych typov

Pri identifikicii neetického nardbania so zdrojmi sme vyc¢islili pocet prac s pri-
tomnymi znakmi plagiatorstva a kompilacie (ak boli niekedy pritomné obidva ja-
vy, zaradili sme pracu medzi plagiaty) a pocet akceptovatelnych prac z hladiska
etického pouzitia zdrojov podla typolégie tém projektov (Obr. 6). V typoch 1-3
vzdy prevySoval pocet kompilacii nad plagidtmi. V projektoch na témy typu 4a
a 4b znaky neetického narabania so zdrojmi neboli pritomné vo vyznamnej miere
v pomere k vlastnej praci autora. To preukazuje jasnu suvislost medzi stanovenou
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ulohou a pouzivanim zdrojov pri jej plneni. Suvislost originality projektov s naj-
vysSou jazykovou droviiou Studentov nebola zjavna, jednoznacné tvrdenie by vSak
mohlo byt sformulované az na zaklade dalSieho vyskumu.

Typl

Obr. 6: Vyskyt znakov neetického zaobchddzania so zdrojmi v suvislosti s typoldgiou tém

Navrh rieSenia eliminacie plagiatorstva v studentskych
projektoch

Samozrejme, je moZné preverovat originalitu kazdého projektu pomocou softvé-
rovych nastrojov. Verime vsak, Ze lepSou cestou je prevencia neetického spravania
ako jeho penalizacia pri odhaleni.

Na zaklade poznatkov z dostupnej literatury (Sowell, 2018) mdéZeme odporucat
nasledovné kroky na zniZenie miery plagiatorstva a iného neetického narabania
so zdrojmi:

zaradit zaklady akademického pisania do osnov kurzu,
» zvysit povedomie Studentov o plagiadtorstve (vysvetlit, definovat),

» poskytovat nalezitu inStruktaz, prax a spatnd vazbu o tom, ako eticky pracovat
so zdrojmi.

Na zaklade vysledkov vyskumu odportcame predovSetkym implementaciu nasle-
dovnych krokov:

 urcit Specifické poZiadavky k projektu (napriklad pocet a typ pouZitych zdro-
jov) a poskytnut podrobné pokyny,

e zadavat témy projektu, ktoré sa nedaju lahko plagizovat.
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Stanovenie projektovych tloh

NasSe analyzy odhalili nasledujtice charakteristické ¢rty tém projektov, ktoré sta-
Zuju alebo dokonca znemoziujd plagizovanie. M6Zu byt vyuzité ako jedna zo stra-
tégii prevencie plagiatorstva.

e téma nie je vSeobecne zndma medzi laickou verejnostou,
e téma je Specifickd a orientovana na rieSenie tlohy,

e téma je personalizovang,

« tuloha obsahuje riesenie problému,

e zadanie je primerane naro¢né a vyzaduje tvorivy pristup.

Nasledujuice priklady (Tab. 1) ukazujd zmeny vybranych tém projektu a implemen-
taciu vyssie uvedenych vlastnosti, aby sa ticinnejsie zabranilo plagiatorstvu.

Tab. 1: Priklad dpravy tém projektov typu 1-3 na typ 4

Pévodna téma Upravena téma

(Typ 1, Typ 2, Typ 3) (Typ 4)

Strategy, philosophy, corporate Company Success — What is behind the success of two particular

culture and policy of a profitable profitable companies? (Compare their strategies, philosophies,

company (typl) corporate cultures and policies and suggest best practices that
you would recommend to a start-up company)

Slovak tax environment (typ 2) Ideal Tax System — An ideal tax system (from the point of view of
a country, companies and individuals)

American and European Business Cultures — Differences and similarities in business

business cultures (typ3) cultures between Slovakia and a chosen country (suggest two lists

of dos and don’ts for companies that want to start business
in/with Slovakia or the chosen country)

Dalsie benefity vyplyvajtice z povahy upravenej projektovej tilohy

Nasim primarnym cielom bolo najst sposob ako zredukovat az uplne eliminovat
plagiatorstvo a neetické zaobchddzanie so zdrojmi v projektovej praci studentov.
Zmena typu projektovej ulohy ma vsak aj dalSie prinosy. Projektova uloha, ktora
svojou povahou vyzaduje rozlicné Cinnosti Specifikované Bloomovou taxondémiou
vzdelavacich cielov tieZ pokryva tzv. zru¢nosti pre 21. storocie. Existujui rézne zo-
znamy zrucnosti pre 21. storocie, no ich klticové zameranie je spoloc¢né: zvysenie
schopnosti Cloveka prisposobit sa zmene. Tieto zruc¢nosti poskytuju adaptabilitu,
ktoru ludia potrebuju na to, aby drzali krok s neustdle sa vyvijajicim pracovnym
prostredim.

Podla Trillinga a Fadela (2009), prvy subor zruc¢nosti pre 21. storocCie je klicom
k budiicemu uspechu - tieto zrucnosti pomahaju cloveku stat sa samostatnym
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Tab. 2: Zrucnosti pre 21. storocie podla Fadela (2011)

Ucenie sa a inovacie ggig;a;:‘":sf Kariéra a Zivot

Kritické myslenie a riesenie Informaénd gramotnost Flexibilita a adaptabilita

problémov

Kreativita a inovacie Medialna gramotnost Iniciativa a samostatnost

Komunikacia IKT gramotnost Spolocenska a interkulturna interakcia

Spolupraca Produktivita a zodpovednost za vystup
Vodcovstvo a zodpovednost voci inym

v procese celozivotného vzdelavania prostrednictvom komunikacie a rozvijania
zrucnosti kritického myslenia.

Druhy sibor zrucnosti pozostava z toho, ¢o je potrebné na vyhladanie, vyhodno-
tenie, pouzitie a doplnenie informdcif, vyuzivajic ré6zne média a technolégie.

Treti subor zrucnosti obsahuje schopnost prispdsobit’ sa zmene, byt samostatny,
nezavisly, schopny komunikovat s ostatnymi v r6znych pracovnych timoch, pro-
dukovat’ vysledky a prevziat za ne zodpovednost. Okrem toho je to aj schopnost
ovplyvnovat a usmernovat ostatnych a byt zodpovedny voci inym a celej komu-
nite.

Ak by sme si za ciel stanovili rozvijanie vSetkych zrucnosti pre 21. storocie, pro-
jektova praca vo dvojiciach alebo skupinach by vdaka nutnosti spoluprace a ko-
munikacie medzi Studentmi navzajom znamenala vyuzivanie kompletného spektra
zrucnosti pre 21. storocie.

Zaver

Projektova praca spociva v hladani informdcii, ich spracovani a prezentacii konec-
ného vystupu. Ak je pritomné plagiatorstvo, Student druht fazu prace na projekte
minimalizuje, az eliminuje (v zavislosti od rozsahu plagiatorstva) a informacie len
vyhlada a nasledne prezentuje. Musime si uvedomit, Ze druha faza procesu prace
na projekte, ¢iZe praca s informaciami, je doleZzita stcast internalizacie vedomosti.
Preto by sa tato ddéleZitd etapa projektovej prace nemala vynechavat. Vysledky
nasho vyskumu naznacuju, Ze zniZenie urovne akademickej necestnosti je aj v na-
Sich rukach. Potrebujeme vsak zvolit skor proaktivny ako reaktivny pristup. Pro-
aktivny pristup k elimindacii plagiatorstva spociva vo zvySovani povedomia o tejto
problematike, vyclenenim casu vyucby pre teériu a prax etického zaobchadzania
so zdrojmi, ale hlavne zmenou tém projektov a stanovenim intelektualne naroc-
nejsej ulohy, ktora vyzaduje autonémnu pracu a kreativny pristup autora.
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Sme presvedcCeni, Ze zachovanim dorazu na druhej faze projektovej prace, t. j. spra-
covaniu informacii sa eliminuje plagiatorstvo z projektovych prac Studentov a za-
roven to prispieva k rozvoju klticovych kompetencii pre celozivotné vzdelavanie
jednotlivca. Dal$im benefitom je, Ze takéto nastavenie procesov prinesie viésiu
spokojnost’ s naSou pracou ucitelov, pretoZe je omnoho lahsie, intelektudlne zauji-
mavejSie a eticky prijatelnejSie zabranit' plagiatorstvu, ako po fiom patrat. Nemd-
zeme uplne vylucit riziko podvadzania prostrednictvom vypracovania projektu na
objednavku - ak celd pracu napiSe tretia strana v mene Studenta; riziko je mozné
Ciastocne znizit testovanim prezentacie projektu.
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